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Niko!its Séndor és felesége 1951. szeptem-
ber elsején érkezett Budapestre és =—
mint minden esztendében — az ,Erzsébet ki-
ralyno’-be szillt. Tapasztalatbol tudtak, mily
gyorsan t®varepiil kéthetes szabadsdguk;
iparkodtak tehat minden napjat érdemesen
Icihasznalni_

Varakozasuk azonban csak félig vilt valé-
ra. A szinlapokon, mozimfisorokon és hang-
versenyplakatokon hidba keresték azokat a
szenzicickat, melyeket aztdn odahaza egy
éven Kkeresziiil fel-felidézheinének. Jobb hi-
jén megnéziek egy Wagner-operit, melyet
‘haldlra untak ugyan, de ut4dna mégis emel-
kedett hangulatban tértek vissza a szélloda-
ba, Elmentelk a ,Csdrdaskirdlynébe”, ahol
igen jol szérakoztak, viszont azt mondtdk: Ré-
mes, micsoda butasig. Be akartak menni egy
bérba, melynek hires volt a zongoristdja; al-
litolag amerikai (Gershwin) szamokat is jat-
szott. Az ulcdn azonban tulsok kiilféldi rend-
szamd auto varakozott s 6k — Nikolits éha-
jara —, visszafordultak. Masnap azonban el-

fogadtdk egy Budan laké fémérntk meghiva-

sat, akij szlikkori zeneestéket rendezett a la-
kasan. Nikolits épp csak elmormelta a ne-
vét s aztin .- nyugatnémet mikrobarizdas
hanglemezrél — meghallgattak a ,,Csodalatos
Mandarint” és Orfi: ,Carmina burana”-jat.
Kapuzaras el6tt mentels el, parokra szaka-

7 mint az oOsszeeskivdk; ez volt a leg-
legemiékezetesebb estéjiik Budapes-
ten,

Mar csak két napjuk volt hatra. Megnéztek
egy szovjet szindarabot, pedig mar ismerték
a radiobol, kihagyni azonban mégse merték,
f6kép azért, mert az oOreg Priolat, a jarasi
titkart, (akivel per Zsiga bacsi voltak) nagy-
sebtiben levéltottik, s az utdédjarél még sen-
kise tudta, kiféle, Kérdés, mit szélna ahhoz,
hogy 6k két hétig Pesten szdérakoztak, de
nem nézick meg egyetlen szovjet darabot
sem.:. Itt id6zéstik utolsé estéjén jutott eszé-
be Nikolitsnénak, hogy a Niagara Nagykavé-
haz, melyet nemrégen modernizdltak, igen
folkapott hely. "

portds hirét se hallotta a Niagaranak.

Nikolitsék ezen nem litédtek meg. Hoz
zaszoktak, hogy ok, az isten hata mogotti Bi-
hartarndan jobban ismerik a févaros laiva-
nyossagait, mint az idevalésiak. Mikor azon-
ban a telefonkdnyvben is hiaba keresték a
eimét, akkor Nikolits — aki megint fajditotta
a gyomraf -— azt javasolta, hogy menjenek
be a szdlloda éttermébe valami konnyd kis
wvacsorara, aztdn fekiidjenek le,

— Lefekiidni ofthon is tudunk -—— mondia
Hikolitsné. — Maganak Kkiilonben is minél

| tobb kikapcsolddast és szorakozast javasolt az

0TVOS,

Két évvel ezelbtt (idegi alapon) gyomorvér-
zst kapoty Nikolits, ami azbta is allanddan
kisérteit, Persze gondolta, ha ez a Niagara
valéban egy kis kikapesolodast jelentene, el-

| menne szivesen; de 6 mar nem vAr{ semmit.

O méar megvallotta magénak, hogy ez a két-
hetes felruccands épp oly balul sikeriilt, mint
a tavalyi. tis

X 'ﬁ‘--.-r-,\-n EZ‘L .sﬁgja
~—, Logy okosabb lefekiidni,

Nikolitsné azonban nagyon szeretett volna
walamilyen bohémtanyara elkeriilni. Lednyko-
Taban két évig tanult mozgdsmiivészetet, né-
hényszor szerepelt is egy miikedveld csoport~
ban, persze, még a lanynevén. (Ruprecht Me-
litta) Azéta minden, ami miivészet és mo-
dern, megmdamoritotta. Maga se tudta, mit
var ettdl az estétdl; egyszertiien nem bint be-
lenyugodni, hogy otthon maradjanak,

A taxisoffr, szerencsére, ismerte a helyisé-
get Budara vitte Gket, egy rosszul vilagitott
terecskére, melynek lucskos kivezetén széj-
jeliszva tiikroz6dtek a kavéhaz neonbetiii
Odabent is neonlampék - vildgitottak, kwvare-
fény-szint csovek, melyek dugéhtzéforman
esavarodtak az oszlopokra és valamilyen bor-
bajra emlékezieté arcszint kolestndztek a
vendégeknek.

dnc nem volt, zene sem szolf, s6t, még a
ruhatdr se mikodott, Nikolitséls, amikor

a terem tilsé szogletében I6lfedeztek egy sza-
bad asztalt, a széktamlara dobtik kabatjukat,
mint a tobbiek., A berendezés sivar volt; Ni-
kolits szerint ronda, Nikolitsné szerint hi-
permodern. Kék, zild, virds és arany mezék=-
re osztott falak, semmi disz, csak az oszlopok-
ra ragasziottakk néhany tulipinmintds kerd-
miat, Stirti cigarettafiist tszott a levegében.

Egy félérat iildogéltek igy. Akkor Nikolits,
a;‘l’;gl idaig hatat forditott a teremnek, gy

t:

«=— Nem jén a pincér?

— Nem latok semmiféle pincért — mondta
az asszony.

Nikolits atiilt a feleségéhez. Valéban, nem
volt pincér p teremben. Atellenben, a fal
hosszan, barpult 4llt, mellette vords kokusz-
fiiggdnnyel takart ajté nyilt, alkalmasint a
konyhdba. De a bérpult mogott nem &allt
senki, a kdvéf6z6gép nem gbzolgott s a tilkor-
rel bélelt polcokon egyetlen palinkas vagy
likéros iiveget sem lehetett ldtni.

= Micsoda kiszolgalas van itt? — kérdezie
egy idé mulva Nikolits. — Nekem kiesik a
gyomrom_ y
e idétlenkedjen, Séndor. Most jotiiink.

— Bgy ordja lesem azt a blidds pincért.

- Nahdt, ne lesse, Talan csak késébb kez-
dadik a kiszolgéalds. Az is lehet, hogy ez va-
lami t1jdonsdg. Mintha hallottam is volna,
hogy mar vannak ©nkiszolgalé kévéhazak
wagy micsoddk...

— Akkor megyek és bnkiszolgidlom maga-
mat — mondta paprikdsan Nikolits.

— Maga nem megy sehova, Sindor. Nézzen
koriil, milyen nyugodtan iilnek a tobbiek.

Azt mar Nikolits is észrevette, hogy a tob-

biek milyen tiirelmesen iilnek asztalaik-
ndl. De most felifint neki, hogy az asztalkdk
marvanylapjin se abrosz, se teriték, de még
Kkéavéscsésze, vagy vizespohdr se lathatd...
A vendégek duruzrolva beszélgettek, fajtak
a fiistot és olykor-olykor kandi pillantdsokat
vetettek a vords korfiiggony felé

A fliggdny mogiil ugyanis idénkint kilépett
egy j6l megtermett, rovidnyaka, vérsstarkéja
férfi, aki ing helyett hélészovési tornatrikot
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viselt. Koriilnézett a teremben, mintha isme-
rést keresne, és csakugyan, hamarosan ramu-
tatott valakire, Az a személy, akire ramuta-
tott, folkelt és a zomok férfi tarsasdgdban
eltiint-. a voros kokuszfiiggony mogott. Egy-
két perc miilva meglebbent a fliggony, a ven-
dég kilépett és rozsas arceal, elégedett mo-
sollyal visszament asztalihoz, ahol — gy
latszik —, egészen természetesnek tartottdk
rovid eltavozasat, mert félbe se szakitottdak a
tarsalgast. Ekozben ujra elflépett a torna-
irikds, intett valakinek, 's az is bement.

— Edes Melli, — sz6lalt meg ekkor Niko-
lits. — Menjiink masvalahova,

-— Miért akar innen elmenni? - kérdezte
Nikolitsné a vorés kékusziliggényre mered-
ve.

— Nekem it{ valami nem tetszik.

- Nahit — séhajtott az asszony — magéan

eljutni. Alighanem valami kivilésdg lehetett;
gomblyulkédban rendjel piroslott, tekintetébél,
biiszke tartdsibol és héfehér hajabol meéltésag
Aradt. Nikolits utdnabamult. Ehségérél meg-
feledkezett, s6t, a szorongdsrol is kezdett el-
feledkezni; legszivesebben odasomfordélt vol-
na az ajtéhoz, hogy utdnalessen az aggas-
tydnnak, de ehhez nem volt batorsaga. Ulté-
ben fordult egyet, hogy egyenesen a fiiggony-
re lasson.

kkor vette csak észre, hogy az egész te-
A remben mindenki igy iil, arccal a fiig-
gony felé. A vendégek tarsalogtak ugyan, de
csak kurta és pattogé mondatokat valtottak,
mintha egy orvendetes és fontos esemény
allna kiiszoboén és senki sem akarnd, hogy
ez késziiletleniil talalja. Minden olyan szan-
dék mely az emberek izgalmat leplezni pré-
balja, csak noveli azt. Igy aziin a tomegfe-

nem latszik meg a pihenés. Mar egy kavé-
hazban is fél.

Nikolits hallgatott. Hogy félne, az tilzis.
De tény és vald, hogy szorongva iil itt és
voltaképpen wvégigszorongta . kéthetes pesti
tartozkodasat, Nagyobb baj, hogy haza se ki-
vankozik, tudvan, hogy ott se'lesz jobb. Tes-
sék, mar ott tart, hogy seholsem érzi jol
magét. Vajon, mi az oka ennek? Lehet, hogy
Priola; mert valahianyszor eszébe jutf, hogy
Priolat menesztették, megsajdul a gyomra.
Pedig & a bihartarnai allami gazdasaghb6l —
haly a dohanynak —, kihozott annyit, ameny-
nyit - lehetett, *A gyapot miatt lettek defi-
citesek, de a gyapotirdl nem 6 tehetett, Priola
fudta ezt, ki is &llt érte mem egyszer, de
Priola nincs. Vajon, miért nincs? Ks hova
lett? Ks miért nem ad magarél hirt? Nikolits
megborzongott. Szeme a piros korfiiggonyre
tévedt. Epp ott 4llt elétte az a székalléle-

gény.

— Edes Melli — kérdezte idegesen. — Hové
mennek ezek az emberek?

— Biztosan vécére.

— De hogyhogy épp akkor, amikor intenek
nekik?

— Nem tudom, — mondta hiivosen az asz-.

szony. — Az ilyesmin nem is szoktam {orni

. a fejemet. :
Kipﬁderezbe magit. Megigazitotta a frizu-

Tajat, de a szemét nem vette le a révid-
nyakirsl, akinek melleszére kikunkorodott a
triké alél, Megint bement egy vendég., Aztdn
kijott és egy masik ment be. Vajjon sorra
keriil-e mindenki? — téprengetty Nikolitsne.
— Vagy csak a benfentesek jutnak oda be?
Székét oldalvist forditotta, hogy a fiiggony
felél egyenesen odaldthassanak; a trikéinges
azonban, bér a szeme elsuhant Melli ‘sz€p
szolke kontya f616tt, a szomszéd asztalra mu-
tatott.

Nikolits, épp ellenkezéleg, azon volf, hogy
kirekessze magat annak a hentespofdjinak a
14t6sz686b6l, Most azonban  latnia . kellett,
hogy a szomszéd, akinek az intés szolt, mi-
lven szolgélatkészen pattan fel helyérél s mi-
lyen buzgdn iparkodik a vords fiiggonyhoz

Hondor Béld rajza

sziiltség mindjobban hatalméba keritette Ni-
kolitsot is, olyannyira, hogy amikor a fehér-
haji aggastyan visszatért a konyhaajté feldl,
Nikelits felugrott és elallta atjat,

— Engedelmet kérek a zaklatdsérf —w-
mondta Niklolits, — Mi mar tobb, mint egy
éraja varakozunk., Van itt kiszolgalds, vagy
nines?

— Miért olyan tiirelmetlen? — csévélta fe-
jét az aggastyan, — Nem djséagiré on?

- Nem, kérem szépen. Agronémus va-

gyok. ;
— Hét akkor myugodjék meg — mondta az
aggastyan, és bardtsigosan megveregette Ni-
kolits vallat, -~ Mi. mar negyedszer vagyunk
itt, de ilyen gyorsan még sohasem keriiltiink
sorra.

Mosolyogva visszaiilt a helyére. Egy kicsit
bicegett is, amit az imént — kifelé siettében
—, észre sem lehetett venni.

Nikolitsné haragos. pillantast vetett sz urd-

ra. ]

— Kellett ez maganak? — kérdezte. =—

Nézzen koriil, kik vannak itt. Még Zoborhe-

gyi sem kovetelézik ugy, mint maga.
Csakugyan, a.terem kdzepén ot iilt a hires

kémikus ‘szinész, akinek arcképével tele vol-

tak "a° képeslapok. Kicsiny gombostli-szemét

‘ugyan 6 is a fliggonyre meresztette, de kiilon-

ben példds szerénységgel iilt asztaldnal, kar-
bafont "kézzel, mint egy kisdidk... Nikolits
elszégyellte magat. Kiegyenesedett, mint az
6szhaji aggastyan. Karbafonta kezét, mint
Zoborhegyi. Szemmel kisérte a tdvozokat és

izgatottan vdrta visszatérésiiket, Megprébalta -

arcukbodl kiolvasni, mi tortént vellik a fiig-
gony mogétt de nem lett sokkal okosabb.
Kifesziilt vondsokkal, tdvolbaveszd tekintet-
tel,: révedé mosollyal mentek, s ugyanilyen
arceal, ugyanilyen szemmel jottek wvissza.

. Legitliebb a mosolyukon érz6dott — vissza-

jovet — némi erdlietettség, mintha egy erés
lelki élmény takarsjaul szolgilna.
Negyedérék‘. félérak miltak. A vendégek
jorésze megjarta mar az utat a kévéhaz
és konyha kozott. Nikolitson belsé reszketés
vett er6t. Valahdnyszor el6jott a trikéinges,

afie

megprébilta magira vonni a figyelmét. Pé:
daul, hirtelen folkapta fejét, vagy tiisszentett
vagy més efféle gyerekes trikkot eszelt ki. A
trikéinges taldn észreveite, taldn nem. Most
mar hosszasan keresgélt a teremben és néha
meg is tréfalta a vendégeket. Egyizben me-
reven rabamult egy tiillkalapos hdlgyre, s
amikor az nagy buzgbn folpattant, a tﬁ}sé sa~
rokbdl intett be valakit. Ilyenkor a tetszés mo-
raja futott végig a Niagara kivéhizon, a ven-
dégek dsszenéztek és hamiskasan mosolyogtak -
a viccen.

Végiil eljbtt a perc, amikor a behivéember
az 6 aszialukra mutatott. Mind a ketten fol-
pattantak, de a trikéinges — jobbjaval Mel-
lire mutatva —, balkézzel legyintett, mintha
a tavolbol ra akarna iitni Nikolits fejére. Az
asszony elsietett, Nikolits pedig visszaroskadt
helyére és kitdgult szemmel bamult a felesége
utan,

Nehéz percek kovetkeziek, Olyanféle ér?és
tamadt benne, mintha egy spirituszkalyha eg-
ne a gyomra helyén, melybdl egész testébe
szétaradt a hoség... Alig birt llve marad-
ni. Tiirelme fogytén néha folemelkedett szé-
kébdl, de a koriildite iilék csodalkozd tekip—
tetétsl észre tért €s ujra elfoglalta helyét.:
Végre félrecsapédott a fiiggony és megjelent
Melli.

Nem volt ideje kérdezGskodni, mert a ri-
koinges, végre valahara, 6ra mutatott hisos
kezével. Csak annyit latott, hogy L@elli szeme
furcsan csillog, arca kipirult, jarasan pedig
valami eréltetetiség latszott, mint amikor egy
spicces ember ki akar tenni magaért. %Imkor
szembetaldlkoztak, Melli nem nézett ra.

A trikéinges biccentett és félrehizta elsite
a fiiggonyt Kozelrél bizalomgerjesztébb volt
az arca, Szik homloka, horpadt orra, mely-
b6l, mint az Skolvivokébol, esak ket Iukacska
latszott, nem volt éppen szépnek mc'n:tdhaté,
de valami meleg, allati nyugalmat sugarzott...

A fliggbny mogott liveges csapoajié kdvet-
kezelt, melyet a trikoinges elézékenyen kitart
elétte.

__ Csak egyenesen méltéztassék paranesol-
ni_ 1

csempézett fali folyos6rol Nikolits a
A konyhaba jutott, ahol feltiné rend es
tisztasag fogadta. Igaz, a tlizhely nem éget_t.
az edények is érintetleniil sorakoztak polcai-~
kon, 5 egy palacsintasiité oly fényes abra-
zattal 16gott a falon, mint a telihold az égen.
Szakdcsokat, kuktdkat nem lehetett 1atni, job-
ban mondva, azon a harom férfin, aki a
konyhdban tartdzkodott, mem volt semmi
kuktaszeriség. Egyiknél gumibot volt, a ma-
siknal bambusznad palea, a harmadik azon-
ban iires kézzel allt a konyha kozepén és sz8
nélkiil pofonvagta a belépé Nikelitsof.:

Meg is kapta a magaét, 3

— , Megériilt, Somogyi?. — firmedt ra - a
trikoinges. — Hogy szabad igy nekirontani
valakinek!

S hogy jovategye e szépséghibat, fokozott
elozékenységgel fordult Nikelitshoz _

__ Tilbuzgosag!l Mindenben ez a talbuzgd-

2 lsaglie— méltatlanKodott. — Urasigodnak i

az Ghajtisa? Le méltéztatik vetkézni, vagy
nem?

Nikolits 4llt és nézte a négy férfit. Nem
érzett félelmet Nem is volt meglepve. Sej-
tette, érezte, s6t tudta, hogy ennek egyszer
el kell jonnie. Jobb ma, mint holnap -— gon-
dolta, de a nyelve akadozott a szajdban.

- Nem, koszonom. Ha nem muszdj, nesn
vetkézom le.

— Dehogy muszij! — mosolygott .baratsé-
gosan a trikéinges, — Latom, vidékinek teb-
szik lenmi. Parancsolja, hogy szidalmazzak
is?

—_ Ahogy onok jénak latjék — mondta Ni=
kolits. :

— Na, iissétek — mondta. — De ne lazsél-
jon senki.

harom férfi, aki szemmeldthatéan félt a
A trikéingestol, magy ligybuzgalommal agy-
ba-i6be verte Nikolitsot. Nem kapkodtak, gip
szaporan dolgoziak. Ugy verték, ahogy a _Eu-
zes vasat verik, gyorsan, hogy ki ne hiiljon.
K&zben-kozben esak néhany kidltds volt hall-
haté. T -

. Nem tetszik a gyapot, te biidés? — lér-
dezte a gumibotos. ‘

— Mert te mindent jobban tudsz! — kidle
totta a bambuszpalcas

A harmadik, akinél nem volt tSszerszam
és csak pofozassal foglalkozott, jobbéra é&l-
talanos szidalmakkal illeite Nikolitsot

_ Nesze, cinege! Nesze, l6fogu! Nesze, te
1abmoslék! — kiabélta, mikozben a pofonok=
hoz lendiiletet vett.

A behivéember nem vett részi a3 vereke-
déshen. Osszefont karral &llt és vart, s csak
néha, amikor egy kis rés nyilt, ragott egy
teletalpast Nikolits fenekébe. Litszott, pogy
& nem volna koteles dolgozni, de j6 példéat
akar mutatni tdrsainak, Amilyen buzgalom=
mal lattak hozzi, oly hirtelen abba is hagy-
tak a verést. A harom férfi hatralépett s &
gumibotos rigytjtott cigarettajara, mely ed-
dig gyujtatlan fityegett szdja sarkéaban. N_i-
kolits, bar a feje megfdjdult és a térde is
remegett egy kicsit, nem érezte magat rosszul.
Inkabb kénnyiinek és felszabadultnak ére‘zte
magat, mint egy faraszt6, de sz€p hegyitira
vagy egy j0 masszazs utin. Szorongisa, mg]y
eddig rejtve gyotorte, Ggy latszik, megszuz}t
1étezni, Mozdulni azonban nem mert, mig
csak a trikéinges T4 nem mosolygott és ki
nem nyitotta a konyhaajtotf.

— Erre méltéztassék.

ikolits elindult, meg4llt. Nem tudta, szo-
kas-e ilyenkor borravalét adni. Ovatosan
egy tizforintost helyezett az asztal sarkdra;
melyet a gumibotos, mély meghajlassal, zse‘b_.-
re tett, Nikolits végigment a folyoson és ki-
1épett a kavéhazba Szeme -csillogott, sapadt
arcit befutotta a pir. Isyekezett fiirgén, ka-
tondsan mozogni. mert attél tartott, hogy egy
kicsit biceg. Leiilt a felesége mellé és elége-
detten megnyalta szdja szélét.
Még egy negyedérat iiltek = Niagardban.
Aztén visszatértek a szélloddba s mésnap ha-
zautaztak Bihartarnara,



